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Sl - va bu-diZ Bo-hu ve - L - ké-my, po - koj
Bh - we a6l Diy Gof, Du Herr der HU-Aen, Frde - do
Glo- - 1y to the mgh-ty Lord most  ho-ly, Peace be
6
T l‘\ Is & IL\ — 4 4 i m
: == =i e P a0y
l = i = —
li-duvie-mu po - kor- né-mu, neb se na-ro-dil Spa-si -
al-len, die in Gna - de ste-hen/ dls Ep - l0-serkam Got - teq
un-to all the meek  and low-ly, 6od praised forour  Sa - viour'’s
12 .
. 1 — [ n 1 . - )
=S==c=—=—t==iitt==1 1
J J = 4 -
tel, ve - ho svd-ta Vy- ku- pi - tel
Sokn auf die Fpr - de vom hoch- sten  Thron.
5 birth, He who comes to re- deem the earth.
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Vstati-te rych-le, pas- ¢f-fo-vé sd-ce vér-né - ho,
RBasch, er-hebt euch, Hir - tem mit dem  lreu- en Her- sem,  ellt]
Faith-ful skep-herd  rise up guick-ly, For yourheartsare  trué;
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za-nechie stidd, pas-tus-ko-vé srd-ce do-bré - ho, pojd - te
Ket-nen Aw-gen - blick bet ew-rer Her-de mehr ver - weilt! Adyf, nach
Steadfast ' guardians,leave your pastures An-gols sum-mon you ! Come to
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kBet'lé - mu, més - tu sva - té - mu, u - ‘Vi‘- di- te tam
Beth - le - hem, Wun - der -  ba-res sekn: uns-res Got-tes  Sohn
Beth - le - hem, Ta that ho-ly place;  There you will be - hold
33
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sv8-tlo ne-bes - ké, Sy-na Bo-# - ho v po-do-b¥ lid -
in der Krippe  arm, drii-ber Licht er - strahlt, kémmlisch helZ und
Heav'n-ly signs of  grace God’s son has been born On this hap-py
38
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. TovAm zde zv8s - tu-jem,nadtim se ra - du-jem.
warm. Wer ver - kin - den  heu- ts euchdas Hesl voll Frewde.
morn. Joy-ful  news we're bringing, Praising  God with  sing-ing.
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Vstati - te rych - le  bd%- te kBet-16 - muy,
Drum er - hebt euch, law-fet su dem  Kind
With all haste to Beth - le - hem now  runm,
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klJe - 8§ - ku dnes na-ro - ze- né - mul
in der Krip - e, ellt su {¢hm ge - 8chwind!/
For the lord has gi - ven you his son.
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Andante molto
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E Co - pak chced? Jen po -vézl
Fah-re fort! Fahy dock fort!
We can hear; let us hear!
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e Al-le - lu-ja, al-le - lu-ja,chvalme  Bo- ha moc-né -
A -te - W-ga o -l - lu - ga, prel- set uns-rem gros-sen
Hal - le - lu - jak! Hal- le - lu-jah! To 41 - migh-ty God give
178
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“ hol  Al-lo - lu-ja, al-lo - lu-ja, ct5-me Bo- ha moc-nd -
Goze! A-le - du-ga, -l - b - g&, eh- ret UNE - 76N FTr08-85N
praise! Hal - le - lu-jah! Hal-le - iy - jah! To our boun- teous bod give
182
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ho, ~cté-me Bo-ha do-bré - ho, ctd - - rae
Gott, eh-ret uns-renr fUflgen Gotl, uns - - ren
pratse/  Wor-ship now our bounteous lord! Wor - - ship
A
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Bo - - ha do . bré - - ho!
&ros - - sern, gy ¥ gen Gort/
192 now our boun - teous lprd-’
Allegro
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Pojd¢-me tam, pojd-me tam Di-t& vi-ta - i
Hom-mez mdy, lom-met mi¥ griie-sen wir das  Kind!
let's a - way And we'll pay Ho - mage ta the child;
196
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e =5 —%
AQ‘jI a’l V 'r ) ? ‘y - v ¥ - ¥
: pis - n& - mi, hud-ba - mi vy-chva-lo -va - ti
Mz Ge - sang, rel - lem Klang Sedgt, wie frok wir  sind!
Prai-ses sing To  our King Who is un- de - filed.
200
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Bo - hu  pros-tym srd-cem  di - ky vzdd-va - i .
Dan - kern  wihr dem gnadtgen Va - ter ayf dem  Thron!
tei us  thank the lord! our  hearts are filled with Joy ;
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slav. - n&, hlug-n¥ zpf-vat, Di-t& vi- ta - ti.
Lafie uns ung- re ILie-der  wed-hen sei-mem Sokn.
Praise with one ac-cord All

hail the new born boy.
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- Pojd'me tam, pojdme tam, pold -me Di‘ - té
Kommet mt, kommet mig kommt,das  Krip - per -
lets a - way, leds a- way, To the in - fant
214
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vi - ta - ti, je-mu df - ky vzda
kind su sehny; Ihm suw dan - ken, ll_lﬁl‘
we must go To pay ho - mage and
e I ~ Vivace
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va - - ti, Al-lo - Iu- ja, al - le - lu-ja, ctdé- me
uns gehn! Al -le - lu-ga, o -2 - &e-ga ek -ret
bow low Hal - le - lu-gjah! Hal-le - lu - jah! let us
223
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Bo ha do-bré - hol Al-le - lu- ja, al-le - T - ]a, chval-me
uns-ren git-gen  Gott! cAr-le - B-ga, al-le - Q- ja, prei- set
wor- ship the good lord! Hal-le - lu - jah! Hal-le - lu - jah! lel us
227
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Bo- ha moc-né - ho, Bo-ba moc - né - ho, Bo-ha
uns- ren Sros- sen Gor?, UnRB-TER L5708 - Gen Gort,” UNE - TER
praise the migh -ty lord!  Praise Al - migh - ty God, Praise our
231
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do - bré - ho! Ctg - - me
gy - gen Gorz/ Eh - - 7e,
boun . teous God! let us
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Bo - - ha moc - né - hol
V.7 - - re, sed Dér Gore/
wor - - chip our lord God!
GRADUALE
Allegretto non troppo .
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Kdo-pak se na-ro-dil? Po - v€z  naml
Wer, sagst du, leoin Ser Welt? Sag doch schon/
who was born on this morn? We would know!
57
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Kdo-pak se na - ro - dil? Po - véz naml!
Wer, sagst du, kam suri7Zelt? Sag dock schon’
Who was born On this morn? We would know!
65
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Kde - pak  je? Kdo-pak je? Vstati-me, b&%- me
7o  dst er? Ver ist  er? Ja, wir ef-len
Where i he? Who is  he? There's no time to
70
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,_{}7 = - S -y 7T 77 77 2 —
e === = =
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tam, kde se zje-vil ndm své-ta Me-si - 48§,
schon, hin su Gor-zes  Soisn, der vomn Him-mel kam, ;
waste, The Mes-riah is  Rere; Jeek ‘him with all  haste,
75
z 2
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-%-j | 2 :1 1/ T 1
Vy - ku - pi - tel nad.
us die S¥n-de nalm.
our re -doem-er dear!
79 £
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Jsme,jsmel Jdé - mel
Stnd rwirf Gelin cwirl/
We are! We go!
85 .
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Jd&- me std-da  spra-vi- ti po - tom ph-jdem k Bet-1é- mu,
Iy die Scha-je S0P - gen wir, ki nach Beth-lem gie - hen wir
Once our flocks are  cafe from-harm, Then to Beth-le - nhem we'll race,
89
Vi) A [\ A = N 5 N A "
e e e e e
AN 1 X 1) ) o I1 e ri
QJ v e ’ ’ V V‘ I r Y' -
spfi-vi- td-nim  po- b&h-nem k Je-2i8- ko - vi mi - 1¢ - mu,
s dens hedllmen Je - sws Christ, der unsheut ge - bo - -rem ist
dur -7y forth to  greet lhe-child, Greel dear Je-sur  face to  face.
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Meno mosso
mf
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Bu-dem Bo- ha ctit srd-cem po- boZ - nym,
Und dann brin-gen wir t[e—mults-voll und  bang,
We shall wor-ship  God For his won-drous ‘wWays
139
Gt et
je - ho ve-le - bit du- chem po- kor - nym.
Gott, sur Kh - re Dir ung - ren Lob- ge - 8arg
And with hum-bdle hearts of - fer him our  prase.
143 Pilt mosso
v ] 4 r’ ) 4 Y ) 4 1 " IY.I ) Y 1
Viec- ko v3u- dy svo - la - me, na ces-tu se vy - da - me,
Avyf dem Wegnach  Beth -le- hem la-den wir sie al - le @mn:
we'll pro-claim it high and low, £ - ry -one with s will go;
147
G S
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véec - ko vdu-dy svo - la - me, na ces-tu se vy -da - me.
Kommemit uns, das ~ Kind 2u sekn in derKrip-pe  armund klein!
well  pro - claim it high and low, Ev’-ry - one with us will go;
151
Fa @
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K Bet - - ;
Kommt lé’t ns - pi - jdo - ek,
G mii R e Beth - le -  hem,
e our  souls qur praise will rtem
155 .
1 2 . [ o
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.) L + 1 T: {
200 - ha sla - it bu - de _ me, Bo-ha
’ 4 - Zes Soﬁn als Kind su sehn. Singt dem
$ - we o to deth - le - hem. Ar  wWe
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sla- vit bu-de - me, Bo - ha sla- vit bu-de - me,
Het - land,Sohn und  Gott, ekrt im Kin.de wuns-ren  Gott/
. go to  Beth-le - hem, As we ge to Beth-le - hem,
—# Fol 77 I y m 1
—F i F e = =L =
sla - vit bu - de - me.
Preist und lo - bet Gott/
go to Beth - le - hem.
CREDO
1 Moderato
9 f " S 15 35 . i I i T 3
Brf—b =i SIS == T
Po - spi- chej- me k Bet-1é - mu, mis - tu sva- té - mu,
et - ren  Auw - gen-blick ver-weilt! Uns wird Gnad’ 3w - tell.
Now to Beth-le - hem we'll hasle To the sa - cred rhrine,
3
ﬁ i A I\
T — e — k =
ES e e ‘ —— !
EDf-t& - ti ne- bes- ké- mu, Pa - nu v&C¢ - né - mul
Ay, nach Beth - le - kem hin et/ Gott schenkt uns das Heil.
Seek - ing out the new - born child, Ho - ly and di - vine.
5
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l"#‘ “][IL LI 17 1T L1 1L _lP 411 H 'R % 1) J i %
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Bu-dem se mu kla- né - ti, zp&- vy slav- n& chva-li - ti,
Law - fen laflt uns, le - be Leut, gu dem Stall, in dem wuns heut’
In hie pre-sence we shall knéel, Then our hymns will loud -ly peal,
7
£ —— e — —k ———— ,
o i R S —— T—— L LA S _ S Sa—— S—
f—a gt —g—a s " — : S
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* nej-radost-n€j vi-ta-ti
Got-tes Sohn macht grofie Freud:
Ut - ter-ing the joy we feel;

u

Zu uns nie-

P-na vé&-né- ho,

Wondrous i: the birth

LEEE S
Sy-na Bo-ii—hp.
uns die Sitn-de nakm.

der-kam, 4
0f Gods Son on earth!
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Co - pak sse- bou ma = me
Dafl wir dock so ar 5 me,
Tell us what to take to
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do Bet- lé - ma vzit? Co - pak pre-ce véffc - ko
ar - me Hir-ten sind/ Wo - mit wol-len wir er -
NHust we car - ry much while

Beth - le - hem 1to - day.
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ma- me sse-bou mit?

JSreun das Krip-pen-kind? ?3: jil: un(fc/; b(m
30 £° -1 that long way? Y
g "
1:“; - ) 11 Tl 7 13 - bt 5 i 14 )
v 1L 174 4 ¥ ¥ 7 1’
¢ sse - bou vzi - ti, ‘a - neb nad.pak

wolln wir brin-gen,

was denn spie- len
Adnd whatl mu - sic

whal to take there
32 rit. — (B)Andante gg
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ma-me hra-ti? Je- nom ndm fek - nil
was thm sin-gen? Sag, was st wohl Brawch?
we shall make there; Tell  us  what to play!
73 Meno mosso
g4 7 TUTTI - . .
5 —— o > T e tp 11 =
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Kdo - pak da - ry po - ne - se?
Schen - Fken 2wty thm Lam - mer auch?
Who will take our pre - sents there?
81 A
- oA — ——— = — —
iy ——p — ——ew i L =
D), —1 } : T ' T
Kdo - pak da - 1y po - ne - se?
Ei . en, Fruch - fte noch da - 3u?
Who will take our pre - <sentr there ?
89 ViVO
gy — — —_
1 f‘; i; —F 41; fL = g; r X 7  m—
X 1 1 —t ] { 1 IS & 1 —]
Y " o d%i ) =+ = ——
Tak  jiZ ra - d& pi- jde - me, P4 - na  chva- lit
o e - se? Kng nmun  gekn, um das Got - tes -
Lot ur g0 — with one ao - cord So that we__ may
95 Religioso
% Y i rY p 4 }‘-‘_
e S e S e e ==C
bu - - ' ‘ + =
kz‘:zld gz :};; bu - dem vrouc- n& zpf - va - ti,
30 the s Ga - ben wol - len brin - gen-wir
J We  chalt greet the ho - 1y —boy,
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Me-si - & - 8e, Me-s8i- &4 - #e kndm vi - ta - ti,
Het-land, 0  Herr, Hei-land, 0 Herr, Dir sin - gem  wir.
Christ the Mes - siah, thrist the Mes - riah, with  great est - joy,
107
P LA— 4
et o
| F— t
bu - dem vrouc- né zpi - va - ti, Me-si- &4 - Se,
- ben wol - len  brin . gen_wir Hetl-land, 0 Herr,
&/e shall preet the ho - ly — boy, Christ the Hes - «ah,
113
. .:z_— g , ) ‘ 7 ') g
',} 1 - e } } ‘——-——— 11
Me-si- 4 - 3e kndm vi - ta - ti.
Heé-land, o Herr, Dir sin - gen  wir
s (hriet the Mes - siah, with great - est Jjoy-
@ Allegretto
ﬁr—ﬁ'——bﬁ:—#' q - 0 7 ¥ == N — o
\Q")V " .1:7 T 4 I } ¥ | B — ¥ ¥ 14
Tak jiZ pojd me vrych-los - ti, do - jdemvel - ké
Ok - me Zaw - dern Ziehn wir los. Und wie wird die
Now tets ral - ly to the call, on us Gods own
128
{)
—F 2 £ £ P
mi - los - i Me - si - 4 - 8e spa-tfi- me,
Frew - de g-rqﬂ, wenn wir Got - tes Kind er-spihn,
graee will falry He up-on wus all has tmiled,
130
ﬁ S ek ——¢ et
ﬁss‘ T e e, )yt
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boi ské Di - té u - zii- me, bu-dem 1li - bat Je - Zi3 - ka
ur - se- ren Kr - iU - ser sekn, wenn wir vor thm nie - der-knien:
6iv - ing us hise ho- ly child. Rev’- rent - ly the babe well kiss;
132
) o ; L e -
7 ¥ —- —— = P — = = Y
) - t f— s r . t e = 1 1 2
D
dob - ré - ho, lag - ka --vé - ho, mi - lost - né - ho.
Der ung liebt, uns e - wig Iebt und uns  ver - gibt.
Aind 1r  he And  ble - mish free, fuch grace has  he!
135
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nAl - le-lu - ja“ Bo - hupé§f - me ne - besOt - i
A - le-lw - gal, Un - ser Sin - gem wir dem Herrn ‘m
Hal - le-lu -  jah! Here we ga - ther Prais - ing God, the
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= — = de¢ - ne
3] e : ; _ h = se sr - ec -
chvd - luvzdej - me Ta duj - me d Je - sus Christ
: ; n, weld awf Er - aen ¢
Him - melbrin - ge1, oy - ful - 1
heasn - ly Fa - ther; We shall ca - rol /% d
141
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L i &~ Al - le - Iu SiaPy 'a“
u je - sli- ¢ek spo - le¢ - 1-1él ”,41 e ]_a!
hew - te uns ge - bo - rem ist. Y 2 el - ,;.M’
Where the child les peace- ful = Y, e &
144
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= Bo - hupg - me ne - bes Ot - o chva - lu\;zdF] = me
Un - Sin - wer dem Herrn ~ &m  Him - melbrin - gen,
7 ser Sin gen : ; S 5
dere  we ga - ther prais - ing God, the heav'n - Y fa - ther;
147 rit
_,Q-T?_f'-_ﬁ—_r__"——?::l::: — T { 2 T
y——+——t—F 1 — et ' I ! =
) . e A B
ra-duj-me se sr- de¢ - n& u je-sli- ¢ek spo-led - nél
weil awf Er-den Je - sus Ckrist hew-te uns ge - bo - ren  Ist.
We schall ca- rol joy - ful -l where the child lies peaceful ly .
151 Maestoso _
2
_H*—R:\WZF o - = o — . |
r—i e —_—a= e e e
Sla - va bud to - bg, Bo - 2e vé&c - . ny, Bo-Ze vel - ky,
Herr,  siek uns knlen vor Del - nem Thro - ne, wor der Krip - pe
Praise  to the lord om - ni - sci - ent! 6lo - ry to God om -
154
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ne - ko - neé - ny, ve své mo - cCi jsi je - di -
Det - nem  Sok - ne, demn zu grii - flen wir ge - kom -
ni - po - tent! one  God have we, Qur lord AL - mugh -
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ny. Bu-diZ "na v& - ky od nas viech chva -
men; 2u  lob - sin - gen heut® und tn al - e
ty. Plau -dits to  the shies will for e - véer
159
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lefla vdé¢-né¢ o - sla - ven, nej - vy ve - le -
Zelt. Eh - re  sel und Dank un - ser Le- ben
rise; Al to you will gaze; Fer - vent - ly W€
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ben, to az na vé-ky, a - men, to aZ
larng bis in E - wig-keit, .a - men! Bis in
praise Al your  wondrour waye. A - men. All  your
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men, a - men.
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To je Di . t& vzoe - e - ré
Uns . re Ga ” ben sind nur schlicht,
Fine and no - ble e this right,
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sld - vou ne - bes o] - Aé -  né.
schaw sze as im rech - ten Lickt.
Round Him glows —  ce - les - Hal light.
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ok vzta - hu - je kndm ru - &i& -  ky,
Seht nur, wie Rold es  sich uns Sedg,
His Ut - be hands reach out  to me,
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jak " mi - lost - né jsou o - &g - ky.
wie  sich das Kind ker  Su  uns wedg?.
Juch  spark-ling eyes, love - ly to ree;
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Y 6, D5- tait - ko mi - lo - sti vé,
Himm - I - sches  Kind, git - tig und mild,
0, ut - e child, gra - clous  are you,
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# £ e — X £ } t . =
bu - diZ nédm vidy__ do - bro - ti - vé
be - wakr wuns steta____ den Gna - den - schild!
find - ness to ar we pray gou'll show,
o — 2.
F Ly l.’ e 1 : 1 r 4 1L L i
1'] L 1T_I 1 .v L -
D& - ta&t - ko mi - los - ti - vé
Hirmn it - sches Kind, gk - e und meid,
0, tt - tle echild, gra - clous  are you,
68
—— _
A= 1 f ———F— 2 3 ¥
\;jl ) * ) 174 1 T 8 5. : AY Ao
. bu - di¥ ndm vidy_  do - bro - ti - vél
be - wakr uns 8tats den Gra - den - schild!
Kind —.ners  to ue we pray youll  rhow,
72 " rit.
%‘; —_— -
oJ
80 a tempo
}Z 1 1 1 1
@ — = 7 7= — :
o T T T
To - b& se zde kla - ni - me,
Wir na - ken uns, stn - gen Dir;
Hum - bly  we bow down to you,
J - +
o - b&f svou zde ¢i - of - me,
was teu - er uns, brin = gen wir,
off’ - rings we bring all for you.
88
= 3 ' —F F—t—F—
o - bej - mi nés la - skou svou,
S v Ga - be st nur kletn,
nay your glance & - pon U fall,




92
Hr— 4 ' y 4
g%:qh 3 2 = = 7 ——F——
v i [
po - 12:13 tva - by} mi - lést - nou,
mog’ ste Dir will - kom - men seinl/
With your love en - fold ut atl,
96
} } o ' 1
ﬁ — s —— —p— —% §
_U [ A Y 7.
ob - daf vie - cky mi - 1lo - e;ti, zblaZ n4s
Und in Det - nmer gros - sem  Huld némm von
grant us your e - tor - nal grace And the
102
' , : PP 4
% 2 f = — ¥ 4 ————
] I
AT nou ra - do - st u - dé&l
ung dfe Siin . den - schuld; schen - ke
Joy of your em - brace, Nay we
105
A I } } : 1 1
T — 2 =% 1
J =] : .
nim po - ié - hnd - ni, pPo - koj
uns den Se - gen Dein, Frie - den
all by you be blesred, 3ring - ing
109
H5>— ¥ : —& 3 ¢ —
Y ob - co - vA - il
auch und Se - g - sein/
peace to ev’ - ry breast.

() 30 it o

)
"5(D) Allegrett ® rit
A Allegretto 22 51 .
— — — ————
v
209
Vivace
n I f @ ".\_
#_.b"_"' 1 E 108 - l' { 1 1
ANAY _‘[L ¥ - ' 4 : | - | S— l'l 3
Y Sra - dos- t a ple - s& - nim, bra - tFi,
Das - war frew - dig mu - s& - Fers Brii - der,
Joy - ful - your voi - cCésr rawee, 8ro - thers
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214 .
s e ~ — - c— 1;
Gh—fre e e 71 F : =S=
v - i X ' Vs . o - bec -
p&j-me  chvd - ly zde! hisy e R
das—war gut ge - machl. B o 0
ally —in hymne af  praise; Hea -  ren - War the
219
1 s o~ P Y
#&L > = = o e o S e e e e
= : S === : =
hl4 - s4 - nim al n43 hla-hol  kne - bi jdel
Ju - b - lery daf das Kind-lein we? - ler [lacki/
vound +hall  go, dnd - en - cure —the world  rhall know.
225
g !
AN 74 1! : i 2 7 - 174 i ! - i = 1{” ;’
Trou - by, zn&-te hlug-n& dnes, vd&¢ - ny
S50 - ber - ner Trom-pe-ten - Iklang trag’ sum
8low the cla-rion trumpets long, God shall
ﬁFF‘L——H—‘ St r = = === B
zpév se k Bo-hu nes, neb jest den dnes
Him-mel den Ge - sang/ Denkt da - ran, das
hear our grateful rong; He har ge - ven
235
a1 _ . - ;
G —F—F p—= = = === z
') T T v L4 I
spa - se - nf, li - du vy - svo- bo - ze -
Het#l ist nat, Clhrest, der Ret - ter, st schon
us his Jon, Jfo re - deem - ing  ev’ - ry -
240
— 3
S=c=s=ert= ==
=+ + . ¥ + ¥ + + I ¥
¥ Je - {8, Vy-ku-pi-tel n4s vy - tth
da. Jetst  be- ginnt die Gna-den - zezt, wer - den
one Je ~ sur Chrict o pure and  kind, Cody re-
246
L
e = F—f & I »p
O L : ' —= 7 —
z shi-Zeb-nos-ti  nds, za &eZ je - mu dé&-kuj-
wir von Schwld be - [freit. Da - fir laflt wuns dank-bar
deemer of man- kind, trom  our bur - dens we  are
252
0 1 - . g
Crr—p 3 = == 3 — P—=
o : ’ ) T T
me, vple - s& nf dnes hu - duj - me!
sein, Srok sttmmt in den Ju - bel esnl
freed L our  joy - ful thanksr pay heed!
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257 Maestoso
Lf‘ = - - _ L |
* i ) ot o ) g r | - F o — r— 0 o
P 1 + :P 1 ’ i — —— :F = }' T }P
Bo - ifa, bu-di% vidy ve - le - ben, na vé - ky
Gott, wir dan- ken Dir hew - te und tn £ -
Pratse the tord for e - - ver,— for— e - ver - more we
263
I Inl %: ;’_\ e T — ﬂ- ‘H;! et
B z e e e e e e e ! |
vfé - kﬁ‘fr, a__ - men, aZ na vé -  ky
wig - kett, a— -  men, und in E - wig- kett,
pracse Him ! I men, Praite for a - ver!

267
Fa) 1 —

e b ~

T =t —r =+ —

a = men aZ na vé - ky a - m'en!
a & men, und'in K - wip keit, a - men!
A - men. Praire for e - ver! A - men .

272 '

ﬁ h— = £
A\S .S > = = q
J

SANCTUS
Moderato

1 e P

e == ==
1 L 1 1

[} J ¥ N =l
Ne - be hla - sej nSva
Wezt Rer kommt das: wHet
Heav'n i call - ing nHo
8
== P i e
t—p—F—F £ 2 o £ !
) s ' ! & :
ty, o - blo - ha znéj »Sva
JIE“ kock vom Him mel.: nHe?
Iy 1% Round the ky rings s Ho
2
. } : t =
ﬂ.ﬂ —_—— 7 =Tt Z = i :
oJ | ,
ty- - » Sva - ty’ sva t).’ &« z-e B m.é
Iig. JHes - lig, hed g, singt die
ly 1 Ao . ty, ho ly!  sings the
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%ﬁ ] = === —
. 1 T
Péj, chvd - lu Bo - hu vsi - le
weit, klingt es her vom Ster - nen -
carth, Cod se praired for Je - ru's
20
e e S - i " : = ]
e — = £ ¥R 5 7 ——]
e 1 1 } 1 = 1
dej! Nej - vy$ - 3im on Pa - nem
selt. Gott, den Va - ter at(f dem
berth. Cod Al - migh - ty reigns an
24
! X Yy ‘ﬂf" O 1 1 T -
£ &£ ——— = —— & — = —
.) . | ] | L : ‘:
jest, nej - vy$§ - & - mu bu - diZ
Thron, und den ein - ge - bor - nen
high, Heart -  felt prai - cer fil the
28
i # Y 3 — fi T e Y t t 5
) =1 =y} = —9p =3
) } ] i }
&est! Chva-la véé - na bu - di2 to - bé,
Sokn lafdt uns  rik-men, Zqﬁz‘ uns  prei-sen,
shy. Hear our  prai- res, sage of ra - ges,
33 .
_ ‘ t rit A
s )| 1 Y X 1 1 L)1
&S : 1 = ————> = = 5L
1 ! T
Bo - Ze véd - ny, vkaZ - dé do - bé&!
\ Gott, dem hdch - sten, Ehr’ er - wet - gen/
lord e - ter - nall through the a ) ger.
38— Allegretto
13 ) f‘- —R ¥ }
e —r+ ——w—tp 1 + :
T 1 T
Ne - be, ze - mg hld - sej te, chva - ly,
Was da  lebt in Feld wund Flur, al - le
Heav'n and earth your works  pro claim, JSing - }"fg’
43
T—= = — = =
L : ' L J T T t ¥
sld - vy zpi - vej - tel V&i - chni an - d&-
trd> - sche Kre - a -  tunm En - pel auch &m
pral - rer to your name. An - gel  choire for
48
= - = o —— ——1—p" ——
% o ¥ t T ¥ } - + 2
1é ne - bes - ti véi - chni tvo - o - vé po -
Hem - mel dro - ben: al - le wol - len  wip Dick
aye @ - bloud g0, we on  earth will e - ver
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53
= !E‘_ j}:jlr-\l_——g_:P-—'—-:F; o> e =
3 I 5t ) r—F : : : + i—
zt;;n N b::z, dpm"ﬁ'lf;é'vur te ne-skon - ge - n& cest
e = Gél.’r % un-ser al - ler = Schip - fer bist
au you. @ -ry to the migh - ty, e - yer kind
58
m;g et ; 1 = o
ry) ¥ ' :_ I } & T
Bo - hu, kte - ry vée - mu Tvir - cem jest, pro zp8-
und uns nun er - lost durch Je - sum Christ. Der s
¢od who hasr cre - a - ted all man - lind; So with
63
;}# r Y ;,‘ rlz lr’ 1'1 f: El ;_E. ! - ;1"
O - : — ¥ '
vuj - te  ne-skon-de-n& gest Bo - hu, kte ry
un - ser  al-lerSchip-fer bist und uns nUn er -
ar - dour let us 8 -ver  sng, loud - ly  prais tng
68
—4 > Lo -
r————F—a—— > E - - ="
- F f r 1
vSe - mu Tviir-cem  jest. Bo - hu, kte ry
lost durch Je - sum  Christ, und uns nun er -
our Al - migh - ty  King, lovd - ly prals g
72 . .
- , l o &
T = =
J f ¥
vde- mu Tvir-cem jestl
2yst durch Je - sum  Chrest!
our Al - migh -ty King.
BENEDICTUS
Andante
1 * TUTTI
p x —
—_———
i f 1 J 4 '
Ze jiz pfi - B8lo spa - se . mi
Und wir kin - den al - ler Pelt,
So pro - claim o'er all the earth
21
A my© == .-;-._-f_‘ ]l~ ; .
E==—————r=——=————————
5 i } ! ! ] 1 | i
skrz Kri sto - Vo @xe = &6 - :
daf3 uns naht der o~ i = S
Hidies e _—— by Je - 'y birth,
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25
%{fl :‘j — ¥ " {r o — — .1 41 j:
J } = & % = 1 = t f =3
3 e 1 v
1?2 pr1 -- Slo spa - se - of skrz
. te nacht Jo o - sus Christ Su
o pro - claim o'er all the earth
29
- @
. : i _ 1 '__::=—=- . 5 . - —
A5 ! —— & ¥ E e — = e =
)] T . i jL A I 1 'r . 1| . < = < .|
Kri - sto - vo npa - o - ze - , oi.
uné__. hker - ab - ge - Kkom - men Zst.
Were— re - deemed by le - s0's birth
34 . TUTTI
1 ®TF
ﬂ T . f — —_ — 77 = |
e = —F—7 —F— ]
5 1 1 1 ! X AY } l' 1 + |
Tu se je - mu o - b8 - tu-jem,
Kom-met  al - le laflt uns  tre - tem
To  the Christ child love we prof - fers
57
% 5 2 > - © X 1 2 o {‘ ;ﬁﬁ % —
< ; ; 1 1 % = =" I ! < )
pra - vou las - ku pfi - sli - -bu - jem,
vor das Kind, es an - Sg - be - tem:
Deep de - vo - tion al - wayr of - Jjer
61
A
Id —_—D ) J 1 ot 1
: £ Z 2 = — : —
m v 1 } } } ; 3 S { —
to - b& chce - me slou - zZit vidy, tim pak
Trew -  én Déenst ge - o -  ben wir hewt’ wnd
Him well  rerve with econ - stan - ¢y And find

66 ;

A 8
= = |
w 1 - } i ! A < 1 = |

do - jdem v&& - né mazdy.
im -  mer, Het - land, Dir.
blisr e - ter - nal - ly-
77
TUTTL S
3 e ' — 3 1 ya 2 - 2 3 —
Hp——xr } ¥ 1 : < s f : : —
Ne - dej pad - nout vone- pra - vo - sti
Let?? uns stels au_f rech - tem We - gen,
Help us com - bat all temp - ta - tion,
81
'—xnr = = T— = =— => >..‘ ')
— ¥ s 4 =1 P ) y3 P £ I o re - |
. TS b 1 1 1 1 A X T T = X e |
= < — t = ' = s 7 F I I ¢ —
pri - klod vie - cky ¢ kpra - vé cno - stil '
SC’MM uns im - mer Dgz’ - nen Se = g,en,
lord, pre - Jerve Ut from dam - na- tion;
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EA =t B e >+t ——F—
t& - st o . j == : — ]
Hal - te uns n  Det . ]?i: ) Cr'[:z’d , ne - be i - std
Light the  path of right - ¢ s kew - e, im -~ men
OE 2 Rty We reck hearn - U
91
- —f — —
T—F P =t & = P —
B I ! i : : :
na - jde- me. O Di - 8, . pFej
bis fﬂ{ Grab. Und fithr uns in dfe
97 Aap: = L% B ¢ Christ child, e your
)
= = — = i —
S R ——t P — —! ! —
gn - - o - . e, al ste - -
‘ ) - e - - ke bes Dir
102 grace b need, For we
@9 }"' - i o :1
yj T 1 1 1 —
bou ve N = jdem vra ] ] -&0 i _
ol /2 o S =
107 wa wher e'er you
a N ; rit. —— O
=ttt a— ——
Sti. bla-Ze - né vé¢ - mno - sti
kedt! Bed Dir  ist Se . lig - ket
lead, fnd-less  blics i P HaRd.
AGNUS DEI
' Andante religioso
08 2 .
A . 7 X X 1 I 1| P:ﬁ?'#—‘ilf ;ﬁ \s ;_F ]i
QJ = 4 1 4 ) | L | : _= = d : + - .
Ny-nif se do tvé o-chra-ny po-rou-¢& - me,
Nimm Du uns  nun, 0 Chrestushksnd, sn Dei-ne  Hul.
Now we all pine For graceand pro - tec-tion a: well;
= 11 ===
Q) T T Y ¥ T 1
ste-bou se Di - t& ne - bes-ké, zde lou-¢& - me.
Wir ge - hem  heim, Ds  ru-he und wchla-fe mum gut!
Help, child di - wvine we trust you and  bid  you fore - well;
11
———
A : % 7 f" p—p A
U _i E E ;. % l‘l } 1 -- +
Zi-tra zas pti-jdem, chva-lit t3 bu-dem, chva-lit t& bu-dem.
Mor-gen ¢m  Frithlicht sind wir hier wie-der, sin-gen Dir  Lie-der.
Back we'll be You e - ver praics-ing, You e - ver prais-ing,

hast - ing,
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17
ﬁ: &
# S —
25 TUTTI
P ——

#ﬁ:pr__, e, — — e
E_Se =it == >

bu - dem slav - n& zpf - vat, zde t& ,ng - i‘ O;rza -

Zaft ums  noch - mals  sin-gen, Aell das

Hear - ken to “our na - tion ding m a - du -

30

0 2 »

8 ) I —— : 2 P e
1y e e = ! } i j

Q) v
lo - vat. Te - be ny - nf
kliin-gen/ Dich, Herr Jq - sus,
ta - tion. Bles - sed child, your

35

[ o o 5 % 2 £

e e e S P = £ ; ; ;

55 : ————%—=* ' :

= za - da - me, o po - koj td pro - si -

bit - ten wir, sechenk  uns  Frie - dem  fir und
peace we hail, Let i o our  hearts pre -

40

b= —

# f ¥ e = 7z 5= P '-—]I

J"‘%!)y\ | ¥ ') i } 1 J
me, u - deél nam viem
Siir! Schen - - ke thn uns
vail; Grant to ar your

45

n “ 1 —

B A ] L 1 5 = - -

AT 17 K3 e — — > " = v v

— i S======= ===
po - - koj sva - ty, u - - dal
schon hie - - nie - den und —

o, DOE 20 ho - ly, trant to

ﬁ » mf k'f- . Ll;\'_"\ f-\

P ] £d oy 7 A Wp 150 [ I

o T = S S 1 } —3—

\t‘_)v T 1 — 1
nam viem po - - koj sva - ty,
wir blkep hier ge - - schie-den/
us goar peace Lo ho - (y;

> Religioso 4 TUTTI

D8 i

fo— 3 =

=5 —— 1 I

(3}

po némiZ
da - nach

60

we have
f‘: é ) m:_ f Zt } o* - j
e 4 =
v3i - chni dy - chti- me, u - - dal
dir - stem al - le wir. Gih Sire
faith which vhall not  fail. Grant fo
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_ZF
ﬁ?

. : ¥ '
po - - koj u - - dal o - - koj,
Fréde - - den, sel’ - - gen }J'm'e - - den!
usr your peace 10 ho - = l;

po némi v - chni
da - nach  dir - 8len
We_ have  faith— that

77
% = 1 | — P i |
[ 1 l [ 4 3 7T > \' ]| IIJ. e |
T+ ———H =
= dy - chti - me, po n'émi, po
al - le win, da - - nach diir - =
i shall — not  fail, We have faith
n. H ~ A P f‘ 4 - pﬂ?
e e e = |
“  némz vii - - chni dy - chti - me
sten, diir - - gten al - le wer.
that chall not, rhall not fail.
ZAVER
SCHLUSSCHOR - FINAL CHOIR
', Allegretto : 8
— : == =
\:‘all
4
g J
%.. ZP- 174 F: > A i 74 74 : Iy -
J —- 1 * ¥ y— ¥ v,
. Sra - - do - sti, sple - sd-nim, s ve-se-lo - sti, srd
Frew - - et euch, frok - lok-ket, - singet, Bri-der, und
Hap _ - P,‘ - ness, e - la-tion, Ju-bi -la - tien, The
6
e == ——
o ) == 4 : o s - do - ;ti sple -
cem spo - ko - je- nym, sra ) )
Srih-lich mu - s - sert! Frew - - el euck, frok
hope of  end - lers bliss; Hap - R e =
B .
. . A 174 174 / r‘i D } H:ll
) ", F—u—8 r : . — "
v LS i . -ko - je-nym od Be -
& .se-lo - sti srd - cem Spo je - ny :
;aa/;:-l;:;l;l’ s L;;; ;rz‘i»de‘rz und  froh-lich mu - s¢-siert!  Wemn wir
ta » dion ja - b "la - tion, The hope of end - lets bliss; We .from
]
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:H—ﬂ—ﬂ r 5~ —
eSS =S " n ==
T r P v
tlé - ma kri-d&i - me, ra- dost vel -kou ci - ti- me.
nun von Belh-le - hem wie-der su den Scha-fen gek’n,
deth - le - hem de - part with great  gladness fn— each_heart.
12
= — s
s ¢ 5 55 £
e 1 14 T ¥ =T t = Lo T P T 14 1
Ra- duj-me se, ve-sel-me se, Ze jsme vi-d&-li Je - i - 3o,
sol - len wis - sen Feld und du - en, dqﬂ wir durf-ten Je - sum schau-en,
let's ex - press our ju - bi - la - tion with a joy -_f‘a[ ce - le - bra- tion,
14
——f—t—> , =
= e ¢
kte - ry se dnes na - ro - dil, ce - ly svét vy - svo- bo - dil.
der ge - bo - ren wur-de heut] al - le Welt wvon Schuld be - fregt.
For we lknow that Je - sd’s birth drings re - demp-tign to  the earth.
@), F
m
— , 4 e e e
# i —+—= Tt -  » S 3 () [ S 0 1 ) ) RS 1 S ¥
A3 7] T }1 ]._{ )l )74 }1 ‘LJ ¥ ¥ 174 EJ ¥ - 4
To-b&, Bo-Ze, ne-be, mo-re, le - sy, ho-ry,
Mt uns wa-ren En-gel-scha-ren, und mit th-nen
Heavens, o - ceans, forests,mountaines, And all creatures,
23
P
—— st —p——p
T RS 1] Ll myi J1L 11l 1L 11 1 X LL 1L J
3T tl ? 1 4 ¥ .H X ![ "4 5 y’ | 4 -l
. 8 vie-mi tvo - ry at se kla-nf vie stvo-Fe - nf,
wir Gott rih-men. Und mit wuns den Schip -jfer prel --sem
lord, a - dore you; For gour goodnessr we are grate-ful
25
— :F= = — — -—— l
% l:l IFF f . 191 J;I ll T :l v 11 11 1 |
o 34 ¥ J.II v ill ¥ :,l | 174 = ' }1 )74 1 —
6 ndm na- sta- lo spa-se- ni skr- ze Je --#i - 3e Kii - sta,
ayf wver-schie-den-art’ - ge Wet - sen Meer und Erd’ und Ster - nen - selt,
And pros-trate our-relves be- fore you. Je - rus Chrict fo us you gare,
" - ®
ki i rit. ~ B
> 1 e s
} 1 T = T I L X
.) r L 1] =1 - < 1 v
za- ple - sej du- fe i - stal Ra . duj - te se
al - les auf der wei-- ten Wl Freut euck, de’ - nen
Him whose micsion (¢ to  save. All you .crea - tures
29
o ; ; =t =i £
v3ecka stvo-re-ni zSy - naBo -  %i-ho na-ro-ze-ni.
“Gott das Le-ben gab, da Eruns den Sohngesandtherab!
Ce - le-brate our joy at Je-cu’s birth!

li - ving on the earth,
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& 7 v D b B B £ — ﬁ H"'—‘ F;ﬂ%
Slav - me Bo ha nej- vys - éi - ho, Sy - na ]e -ho ije - di- né ho
Spielt dem Va - ter auf dem Thro-ne und dem uns ge - bor’- nen Soh - né¢
God Al - migh-ty we are prais-ing And glad sirainiof mu - sic rair - ingy
1
- —f—
= = f—=r ¥ — i —f—F— —
15— — —F¥—1+ —
o hud - ba - mi, ci - te - ra - mi, var -
Hym - nen ayf: mit  Zi - ther-kiang und
- Trum - pet  bold; bas - soon and horn Shall
F" 45 s ™ 74 L= i { 5 l‘,".
o & t— t . — '
ha - na - mi, téZ cym - ba - ly, =
Or - gel - sangy laﬁt Ztm - beln schon und
iR ce - le - brate this  bles - sed morn; The
e f— — =—————————
% ] 4 ¥ I ¥ ; ) & { L L
0k . . - tak
ta - la - mi, téz  jak bub - ny,
Pfedf - ge - tim, die  Trom - meln  all, Trom -
cym - bals, drums the harp and lute, The
40
) a .
# ? ——1 —t 1 1 1 T ‘—?— :’- ; l'll T
\.\JU 1= { e Y 14 1 11 1 - 1 X S
trou -  ba-mi cté-me P4 - na moc-né - ho, jenZnam
pe - ten-schall  stei-gen  auf 3Fu - Got - fes Thron, eh-ren
pipe and flute. lord,we praire you now as one For the
43
mf
% ‘IF ? T IF |' P i s . 11 191 1= 17
dal Sy - na své - hol U-d#l nim viem
auch den eind - gen Sokin! szuns al - Ie.n
46 gift of your dear Jon. Hankindr need is
= ‘spo-ko je-nost, vlej do na-8ich srd-ci svor
Deinen Frieden! Uns-re Herzen sol-len lie-ben,
for con-tent-ment; May our hearts find full agree- meat,
49 _
r
} + 11 ll‘ E 1 5 5 )74 |
v a - by-chom se mi-lo-va-1l tim jen te- be vy-zna-va - li,
sol - len Dich al-lein er- ken-nen  und mit die- sem Na-men nen-nen:
51 Peace on earth, while we're pro- fess-ing  love for you for ev'- ry bless-ing.
4] 3 : = -f% o = a2
F———h R 57 —r—p— —————
._J % j 4 4 7. 3 i
Bo - %¢ ndd% do - bro- ti - vy, Ot de vidy mi - lo stx- vyl

Gott - Ui - che Drei- ef - nig - ketl.

lord

whose kind- nesr (8

dai - vine,
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53
= == e =
Bu - dem te - be vd8é-nd chvd-li - ti,
Dank - bar wol - len, Gott tm Him-mel, wir
- From our hearts we'll tho - wer  you with praise,
4 @ >
. R ; ][er +— 174 it . 1 1 I E :l:

‘ay N L Y e Y 1’4 1 ]

te - be, Pid - na, vidy ve - le- bi- ti.
Dich ver - ek - ren  und nur sin-gen Dir:

57 o - fer  heart - felt  thanks through-out our dayr. — HPEs.

4

ey P —F—F

Bu-dem chva-lit své-ho Ot- ce zu - pii-mné-ho, ctné-ho srd - ce
05 in Freu-demn, ob in Schmerzen, stelswoll'nwér aus vol-lem Her - zen’

59 From the roul of each ve - lie - ver  6od shall be  exr - tolled for & - ver;

= = e e e e

:% } ) 4 L 4 ' 4 'F T [ 4 14 :
pi - sn& - mi, mod - lit - ba - mi, mi -
Lob - ge - sang und  Glok - ken- klang, Ge -

- Hymns we'll  ring, dur love we'll bring, ¢ And

4] -

e — e = ]
lo - va-nim, t& vzy - v4 - nim, Ot -
be - te rein und — Rauch Dir weik'n. Gutt,

63 prayers take wing To God, our Hing. The

Ja) a e

e == — t — ]

- ce Bo- ha, je - ho Sy - na, téz
Va - ter, Dich ayf e - wig-lich und

65 fa - ther, €od, and éad the Soa, The

1S 1 = [r';I : 11 I —F }: ‘F f" r; 3 i ﬁ ﬁ

\‘Gli l- ) | e 3 | - 8 | - 1 k4 ) "4 ""
i Du-cha bu-dem vidy ve - le - bi - ti, té na
Christ, den Sohn, und du - su den Hedl’- gen Geist al-le
Ho - ly €host; To ¢the Three in One we raise Joy-ful
68
rit. Maestoso
Q -  —— o dy——r—————f——)
W & - ky chvA-li - ti. BudiZve - lo - ben, afnavd - ky
Scho - pfung lobt und predst: heu-te und in £ - - wig - ketl,
hymns of  thanks and  praice, Jo re- sound and e - cho for e - ver.
71.Allegro -

e = == =

<t t _:ﬂ
a . - . men, a - = menl!

u ' - - men, « - - men/
A - - - Im.'ﬂ, a - - men



